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503068-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de ingenieria — Leistungen des Inbetriebnahmemanagements
OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Vermégen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Mannheim und
Heidelberg Dienstsitz Mannheim
Correo electrénico: poststelle.amtmahd@vbv.bwl.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Leistungen des Inbetriebnahmemanagements
Descripcion: Theodor-Kutzer-Ufer, 68167 Mannheim, MA, MaReCum, Med. Fakultat
Mannheim der Uni HD, Neubau Forschung und Lehre, Leistungen des
Inbetriebnahmemanagements Die Vermogens- und Hochbauverwaltung beabsichtigt, fur den
Neubau der Medizinischen Fakultdt Mannheim der Universitat Heidelberg die Vergabe von
Leistungen des Inbetriebnahmemanagements zur Qualitatssicherung. Die zur Beauftragung
vorgesehenen Leistungen beziehen sich auf die Aufgabenbeschreibung gemaf dem Leitfaden
fur Inbetriebnahmemanagement des Arbeitskreises Maschinen- und Elektrotechnik staatlicher
und kommunaler Verwaltungen (AMEV). Da die Leistungen des Inbetriebnahmemanagements
zur Qualitatssicherung keine Grundleistungen der Leistungsbilder der HOAI sind, erfolgt die
Gliederung der Leistungsphasen demzufolge nur in Anlehnung an die HOAI.
Identificador del procedimiento: 8b46e86a-2297-4f8a-87fc-6925e7ad9eb4
Identificador interno: 26-59186
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: L 4, 4-6
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68161
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 680 672,27 EUR

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: Die Angebote sind mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen
Angebotsschreiben (abrufbar unter der oben genannten Internetadresse) und den geforderten
Erklarungen und Nachweisen zwingend innerhalb der Angebotsfrist in Textform Uber die
Vergabeplattform einzureichen. Angebote in Papierform, per Telefon, Telefax oder E-Mail sind
nicht zugelassen. Fehlende Unterlagen werden nicht nachgefordert und fuhren zum
Ausschluss aus dem Verfahren.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Leistungen des Inbetriebnahmemanagements
Descripcion: Das Angebot hat mit dem vom Auftraggeber vorgegebenen Angebotsschreiben
zu erfolgen. Das Angebotsschreiben ist abrufbar unter der oben genannten Internetadresse.
Bieter sowie deren Nach- und Verleihunternehmer haben mit Angebotsabgabe die
einschlagigen Verpflichtungserklarungen nach § 5 LTMG, einsehbar unter ' https://rp.baden-
wuerttemberg.de/themen/wirtschaft/tariftreue/seiten/mustererklaerungen/ ', abzugeben. Dieses
Verfahren wird unter der Vergabenummer 26-59186 durchgefuhrt. (Bei Ruckfragen bitte
angeben).
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria
Opciones:
Descripcion de las opciones: Die Leistungen werden stufenweise beauftragt.

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccién postal: L 4, 4-6
Localidad: Mannheim
Caodigo postal: 68161
Subdivisidn del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Theodor-Kutzer-Ufer
Localidad: Mannheim
Cadigo postal: 68167
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 14/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 03/03/2029

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 680 672,27 EUR
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacidon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Eignung ist mit dem Angebot das
ausgeflllte Muster M124 (Eigenerklarung zur Eignung) vorzulegen. Hierin hat der Bieter die
folgenden Angaben zu machen: Erklarung Uber die Gewahrleistung des Datenaustauschs.
Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten fir entsprechende
Dienstleistungen in den letzten drei Geschéftsjahren. Liste der wesentlichen, in den letzten
drei Jahren erbrachten Leistungen mit Angabe der Bauwerkskosten, der Leistungszeit, des
Auftraggebers und der bearbeiteten Leistungsphasen. Vorlage der Prasentation eines im
Wesentlichen realisierten Referenzobjektes, dessen Planungsanforderungen mit denen der zu
vergebenen Leistung vergleichbar sind. Die Prasentation des Referenzobjekts erfolgt auf max.
5 Seiten, Format max. A3 und muss die folgenden Angaben enthalten: Auftraggeber, Angabe
Bauwerkskosten /anteilige Kosten der Kostengruppe/n, Fertigstellungszeitpunkt, bearbeitete
Leistungsphasen, Fotos, Planausziige und genaue Beschreibung. Zudem muss die
eingereichte Referenz die folgenden Mindestanforderungen erfullen: Hinweis: Bewerber-
/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften haben gemeinschaftlich die geforderten Referenzen
vorzulegen. Der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaften konnen dabei Referenzen aller
Mitglieder der Bewerber-/Bieter- und Arbeitsgemeinschaft zugerechnet werden. Ist
vorgesehen, einzelne Leistungen an eine Unterauftragnehmerin oder einen
Unterauftragnehmer zu vergeben und soll deren oder dessen Eignung bei der Bewertung der
Referenzen berucksichtigt werden, sind diese Leistungen schlissig darzustellen und die
nachfolgenden Ausfiihrungen zur Eignungsleihe zu beachten. Im Fall einer Eignungsleihe,
sind die Referenzen jeweils fur das Buro vorzulegen, auf dessen Eignung sich der Bewerber
beruft. Zudem ist eine Erklarung dieses Blros vorzulegen, dass dem Bewerber die
entsprechenden Kapazitaten zur Verfugung gestellt werden und keine Ausschlussgrinde
vorliegen. Fur die notwendigen Erklarungen sind die den Vergabeunterlagen beigefligten
Muster zu verwenden.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Eignung ist mit dem Angebot das
ausgefullte Muster M124 (Eigenerklarung zur Eigung) vorzulegen. Hierin hat der Bieter die
folgenden Angaben zu machen: Name der Bewerberin oder des Bewerbers sowie Name und
berufliche Qualifikation der vorgesehenen Projektleiterin oder des vorgesehenen
Projektleiters. Im Falle einer Arbeitsgemeinschaft Angabe des bevollmachtigten Vertreters.
Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche Verknupfungen mit anderen Unternehmen
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bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgrinde nach § 123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis:
MaRnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind
als gesonderte Erklarung mit dem Angebot einzureichen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Eignung ist mit dem Angebot das
ausgefullte Muster M124 (Eigenerklarung zur Eignung) vorzulegen. Hierin hat der Bieter die
folgenden Angaben zu machen: Erklarung Uber die durchschnittliche Anzahl der Beschaftigten
fur entsprechende Dienstleistungen in den letzten drei Geschaftsjahren.

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Zum Nachweis der Eignung ist mit dem Angebot das
ausgefullte Muster M124 (Eigenerklarung zur Eignung) vorzulegen. Hierin hat der Bieter die
folgenden Angaben zu machen: Angabe des Auftragsanteils fir den moglicherweise
Unterauftrage erteilt werden.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung, ob und auf welche Art wirtschaftliche
Verknupfungen mit anderen Unternehmen bestehen. Erklarung, ob Ausschlussgriinde nach §
123 oder § 124 GWB vorliegen. Hinweis: MalRnahmen der Bewerberin oder des Bewerbers
zur Selbstreinigung nach § 125 GWB sind als gesonderte Erklarung mit dem Angebot
einzureichen. Zum Nachweis der Eignung ist mit dem Angebot das ausgefiillte Muster
B_M124 (Eigenerklarung zur Eignung) vorzulegen. Hierin hat der Bieter die folgenden
Angaben zu machen: Erklarung Uber die Gewahrleistung des Datenaustauschs. Erklarung,
dass eine Berufshaftpflichtversicherung mit den im Muster B_M124 geforderten
Deckungssummen vorliegt beziehungsweise vor Vertragsschluss besteht. Die Maximierung
der Ersatzleistung pro Versicherungsjahr betragt mindestens das Zweifache der
Deckungssumme.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualifikation und Erfahrung
Descripcion: Projektleitung/ Stellvertretung/ Projektteam
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Projektabwicklung
Descripcion: Methoden der Termin- u. Kostenkontrolle/ Qualitatssicherung
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Honorar
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20

5.1.11. Pliegos de contratacién
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19efdc23472-
7be416826a00c087

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.landbw.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 21/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 21/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbungoder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberthrt.
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg, Amt Mannheim und Heidelberg Dienstsitz Mannheim
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg Amt Mannheim und Heidelberg Dienstsitz Mannheim

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Vermégen und Bau Baden-Wirttemberg, Amt Mannheim und
Heidelberg Dienstsitz Mannheim
Numero de registro: 08-A6620-78
Direccién postal: L 4, 4-6
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68161
Subdivisién del pais (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Pais: Alemania
Correo electrénico: poststelle.amtmahd@vbv.bwl.de
Teléfono: +49 621 292-3415
Fax: +49 621-292-2070
Direccién de internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-
mannheim-und-heidelberg
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Cddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-0
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: Vermogen und Bau Baden-Wirttemberg Amt Mannheim und Heidelberg
Dienstsitz Mannheim
Numero de registro: ---
Direccion postal: L 4, 4-6
Localidad: Mannheim
Caddigo postal: 68161
Subdivisién del pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemania
Correo electronico: poststelle.amtmahd@vbv.bwl.de
Teléfono: +49 621 292-3415
Fax: +49 621-292-2070
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Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisidn del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 7dc2f1¢c3-1999-45b8-a3e3-f9ad22ab5c34 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 20/07/2026 13:37:42 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 503068-2026

Numero de la edicion del DO S: 138/2026

Fecha de publicacion: 21/07/2026
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